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Introduction

For decades, the glass curtain facade has been the representative stand-
ard for office buildings and skyscrapers that have a more or less uniform
appearance in cities all over the world. It therefore seems advisable to
turn away from large city building projects and their overabundance
of glass-faced architecture to once again get a feeling for the material’s
possibilities.
In contemporary glass architecture there is a return to the specific char-
acteristics of this material. Anyone who wants to emphasize the crystal-
line character seeks prismatic shapes, broken surfaces and asymmetries
instead of the neutral cubical building.
In addition, new methods enable rounded forms in dimensions unable
to be realized in glass until now. Here the result is very tension-filled
effects.
Nowadays, building glass is coated with a thin wash of color, or stained,
printed, lacquered, laminated and used in conjunction with other mate-
" rials. The use of colored glass has given the idea of color in architecture
impetus, because the most colorful brilliance is achievable with glass.
Modern glass building does not necessarily attempt to produce pure
transparency. There are a variety of different forms of transparency and
translucency. The new theme is translucence. Daylight is used optimally
with matt glass walls, whereby complete glare and view protection are
assured. In darkness and when lit from the inside, such buildings appear
to be made simply of light.
There are two distinct ways of approaching glass architecture.
On the one hand, the ability to dissolve room divisions through glass is
fascinating. A feeling of space is produced; the exchange between inside
and inside is possible.
This is a play on an illusion, whereby ultimately the substance of glass
is negated. The alternative is to make glass visible again in its material
beauty. This can occur through a strong contrast in materials, for exam-
ple as between a transparent pane of glass and a solid stone wall, or the
decor of colors and shades described above. Through light reflection and
mirror effects, a glass surface is itself alive.
Occasionally a designer purposefully avoids the technical advances in
glass working and reaches back to solidly poured, thick blocks of mate-
rial, because they are ‘conspicuous’ in color and structure.






Einleitung

Die Glasvorhangfassade ist seit Jahrzehnten reprasentativer Standard
bei Biirohdusern und Wolkenkratzern, die in allen Stddten der Erde
ein mehr oder weniger uniformes Gesicht tragen. Deshalb erscheint es
ratsam, sich vom Bauprogramm der GroRstidte und deren Uberangebot
an verglaster Architektur abzuwenden, um wieder ein Gespir fiir die
Moglichkeiten des Materials zu bekommen.
In der zeitgendssischen Glasarchitektur findet eine Riickbesinnung auf
die spezifische Materialsprache dieses Werkstoffes statt. Wer dessen kris-
tallinen Charakter betonen will, sucht prismatische Formen, gebrochene
Flichen und Asymmetrien statt des neutralen Gebdudekubus.
Dartiber hinaus erméglichen neue Verfahren, gerundete Formen in Glas
in bisher nicht gekannten Dimensionen zu realisieren. Hier ergeben sich
sehr spannungsreiche Effekte.
Baugliser werden heutzutage satiniert, gefarbt, bedruckt oder lackiert,
laminiert und im Verbund mit anderen Materialien verarbeitet. Durch
die Verwendung farbiger Glaser hat das Thema Farbe in der Architektur
starken Auftrieb erhalten, denn auf Glas kann eine grotmogliche farbli-
che Brillanz erzielt werden.
Moderner Glasbau strebt nicht unbedingt reine Transparenz an. Man
variiert verschiedene Formen von Durchsichtigkeit und Lichtdurchlas-
. sigkeit. Das neue Thema heifft Transluzenz. Mit mattierten Glaswanden
lisst sich das Tageslicht optimal nutzen, wobei ein vollstindiger Blend-
und Sichtschutz gewihrleistet ist. Bei Dunkelheit von innen leuchtend,
scheinen solche Gebdude nur aus Licht zu bestehen.
In der Glasarchitektur gibt es zwei grundsatzlich verschiedene Herange-
hensweisen.
Einerseits fasziniert die Moglichkeit, Raumbegrenzungen durch die Ver-
wendung von Glas aufzulosen. Ein Gefiihl von Weite wird erzeugt; der
Austausch zwischen Innen und Auen wird erméglicht.
Dies ist ein Spiel mit einer Illusion, bei dem letztendlich die Materiali-
tit von Glas negiert wird. Die Alternative besteht darin, Glas in seiner
stofflichen Schonheit (wieder) sichtbar zu machen. Das kann schon
durch einen starken Materialkontrast geschehen, wie beispielsweise dem
zwischen einer transparenten Scheibe und einer massiven Steinwand,
oder durch die oben beschriebenen farbigen und tonalen Dekors. Durch
Lichtreflexionen und Spiegeleffekte ist eine Glasoberfliche von sich aus
lebendig.
Mitunter wendet sich ein Gestalter auch bewusst vom technischen Fort-
schritt in der Glasverarbeitung ab und greift auf grob gegossene, dicke
Materialblocke zuriick, weil diese in Farbe und Struktur ,uniibersehbar*
sind.
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